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С К
—  ВолкІ Волк этоі
—  Не верь! Это не овеч­

ка!
—  ВопкІ ВолкІ! ВолкІІІ
Зрители считали своим 

первейшим долгом предупре­
дить Соломенного бычка. 
Зрители, разумеется, были 
правы, поскольку для них то 
был не артист Северо- 
Осетинского театра кукол В. 
Ашихмин. а самый настоя­
щий Волк, похожий на свое­
го коллегу из знаменитого 
сериала «Ну. погодиі..».

—  И вот теперь я не знаю, 
каким мне стать —  злым или 
добрым? А?

—  ДобрымІ ДобрымІІ Доб­
рым!!!

Данный диалог оостоялся 
между публикой и другим 
Волком из сказки «Ищи и 
найдешь». Преисполненный 
нравственных терзаний и 
замкнутый на проблемах вы­
бора, грустный темно-голу­
бой Волк в меланхолическом, 
смешном и обаятельном ис­
полнении В. Рамонова вызы­
вал полное сочувствие и по­
нимание зала, дружно направ­
лявшего своего любимца на 
стезю добра и справедливо­
сти. А дети ведь всегда чув­
ствуют. где добро и как от­
личать хорошее от плохо­
го.

Помимо интуиція», совре­
менный ібный (самый юный) 
зритель образован исключи­
тельно.

—  Смбтри, смотри, глаза- 
то на батарейках...

Так разоблачался секрет 
огненных дьявольских взгля­
дов элодея-правителя, кото­
рого убивал храбрый герой 
Дзет — сын Дзета (Г. Пу­
хов).

И стоило 3 . Плиевой в ро­
ли мамы ленивца, лежебоки 
Нешевелены (В. Рамонов) 
принести на сцену три пиро­
га (а нечетное число пиро­
гов в осетинском доме —  
примета праздника), как раз­
дался в партере чей-то торже­
ствующий шепот: «Знаю, это 
у них из поролона пиро­
ги...»

Разумеется, никто не от­
рицает общеизвестной исти­
ны: детская аудитория —  са­
мая благодарная, самая чут­
кая. самая отзывчивая, наде­
ленная интуитивным понима- 
нием всех «моральных оце­
нок» и нравственного суще­
ства поступков персонажей. 
Однако на современном спек­
такле для детей все чаще 
возникает своего рода «барь­
ер всезнания», который не­
обходимо преодолеть.

Только тогда ребенок по­
варит в чудеса, что происхо­
дят за старым мельничным ко­
лесом. в голубой «аквато­
рии» старой запруды. Там 
медлительно и невесомо пла­
вают сочиненные художни­
ком Александром Чеботаре­
вым русалки с замысловаты­
ми прическами из серебря­
ных водорослей. Там малень­
кія* Водяной разговаривает 
мелодически - звонким и 
трогательным голосом артист­
ки Е. Зубиной и задает воп­
росы, дышащие детской лю­
бознательностью и не менее 
детской наивностью.

Только тогда ребенок вклю­
чится в балаганное представ­
ление. разыгранное бродя­
чим кукольником у подно­
жия Эйфелевой башни, и уз­
нает о приключениях Гиньо­
ля в Париже. Только тогда 
станет верным другом весело 
распевающего квартета при­
думанных М. , Хетагуроеым 
вязаных кукол: Медведицы с 
ее чадом —  непослушным 
Кикой и забавной девочки 
Ьики с ее непослушным бра­
том Даудом (3. Плиева, 3. 
Тхостоеа. А. Цирихов. 3. 
Хугаевэ). А без заинтересо­
ванного. живого, непосред­
ственного участия зрителей 
во всех событиях любого 
спектакля не мыслит своей 
работы главный режиссер те­
атра Михаил Гаев.

А 3 К У
Ом справедливо считает, 

что, во-первых, театр кукол 
может и должен занимать в 
идейно - эстетическом вос­
питании ребенка место очень 
приметное. А во-вторых, круг 
средств выражения мысли, 
крут художественных прие­
мов. по его мнению, должен 
быть максимально широким. 
Под крышей одного дома жи­
ву* традиционные перчаточ­
ные куклы, и куклы тросте- 
вые. и гигантские куклы — 
маски, преображающие живых 
актеров в персонажей гро­
тескных и причудливых — в 
«Соломенном бычке» и в 
«Жил да был Нешевелена». 
Есть тут даже не столь ча­
стые на кукольной нашей 
сцене марионетки —  герои 
спектакля «Гуреинек в стра­
не жучков». И  все они прие­
хали в Москву на первые в 
сорокалетней истерии теат­
ра гастроли.

Конечно, не обошлось без 
неполадок —  хотелось бы вез­
де видеть более экспрессив­
ную. болев интересную све­
товую партитуру, болев чет­
кую работу актеров, открыто 
театральным приемом меня­
ющих декорации в «Соломен­
ном бычке», и более совер­
шенную монтировку спектак­
лей. не обнажающую, а мас­
кирующую секреты «куколь­
ных метаморфоз».

Но вполне устранимые не­
поладки не мешали актерам 
работать с полной отдачей, 
с искренним стремлением 
найти общий язык со свои­
ми московскими зрителями. 
А работали актеры и осе­
тинской. и русской труппы с 
нагрузками предельными: 
ежедневно два спектакля в 
здании Московского театра 
кукол. Плюс выездные пред­
ставления во дворцах культу­
ры. домах пионеров, клубах 
Москвы и Московской обла­
сти. А по воскресеньям а 
стационаре играли три спек­
такля. Остается лишь воз­
дать должное трудолюбию 
всех исполнителей. Очень 
разные — опытные и моло­
дые. заслуженные и дебютан­
ты, они объединены театром 
под названием «Саби». В 
переводе на русский язык 
«Саби» означает «Малыш». 
И эмблема театра —  малень­
кая кукла в национальном 
костюме на фоне гор знако­
ма зрителям множества ав­
тономных республик и горо­
дов России.

У «Малыша» немало наг­
рад за участие во всесоюз­
ных и республиканских смот­
рах и фестивалях. У него де­
сятки тысяч малолетних почи­
тателей. А среди премий, 
дипломов, грамот, получен­
ных «Малышом», есть одна 
особенно дорогая всему 
театру —  премия имени М. 
Кзмбердиева. присуждае­
мая комсомолом Северной 
Осетии.

У подножия гор и в высо­
когорных селениях являлись 
когда-то своим соотечествен­
никам величавые сказители, 
легендарные ныне Бибо Дзу- 
гутоа и Магомед-Гирей.

Пленив слух и поразив 
сердца своих зрителей эпи­
ческими преданиями о бо­
гатырях-нартах. о подвигах 
во славу родной земли, на­
родные певцы ради контр» 
ста завершали свои печаль­
ные повести веселыми им- 
провиэьроеанными комедия- 
мч. которые разыгрывали яр­
ко наряженные куклы. Вот 
какая почтенная родослов­
ная и какое обязывающее 
прошлое у теперешнего «М а­
лыша». Вот почему спек­
такли «Саби» —  столь харак­
терные. пестрые, населен­
ные. как и положено театру 
кукол, домовыми, водяными, 
духами чертями, складыва- 
ются в одну большую сказ­
ку. И сказку рассказывает 
«Малыш». одетый в мерке
сху-

Е. ЛЕОНИДОВА.


